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«Gmuured» — Geschichten um die
Mauern auf dem Schafler

............................................................................................................................

Eliane Kolbener

Mauern stiitzen, sie schiitzen, sie grenzen ab, sie schaffen Réu-
me, sie engen ein, verbinden oder trennen. Ihre Einzelteile, die
Mauersteine, fiigen sich ineinander, zu einem grossen Ganzen.
Geschichten sind fiir mich auch Konstrukte. Sie haben tragende
und verbindende Elemente, diese geben einander Halt oder reiben
sich dermassen, sodass sie sich spannungsgeladen ausschliessen.
Mauern und Geschichten werden geschaften, in dem ihre kleins-
ten Bausteine gesucht, gesammelt, geordnet, arrangiert und zu-
sammengesetzt werden. Der Entstehungsprozess ist geprigt von
euphorischen Momenten der Figung bis hin zu den Kampfen
mit den Widerstinden ihres Materials. Das Endresultat tragt die
Handschrift ihrer Erschaffer.

«Zivis im Einsatz»

Ich nehme Sie mit auf den Schifler, einen mir sehr vertrauten
Ort, einen Berg meiner Geschichten, meiner Mauern. Haben sie
verbindende Elemente? Sind sie tragfahig? Ist ihre Zeit begrenzt?
Den Schifler umgibt an einem Juninachmittag im Sommer
2019 einmal mehr eine grau-feuchte Nebelwand. Glockenartig
hiillt sie uns ein und absorbiert uns von der restlichen, sonnen-
getrankten Alpsteinwelt. «Préxima Estacion: Esperanza» von
Manu Chao klingt durch einen Lautsprecher, wihrend rhyth-
misches Meisseln auf Steinbrocken zahlreiche Handwerker
erahnen ldsst. Uber dem Abhang wehende, hellblaue Fahnen
mit weissen Schriftziigen erkldren das emsige Treiben: «Zivis im
Einsatz», «Civilisti all'opera», «Civilistes a 'ceuvre».
Trockensteinmauern auf der Gstlichen Seite des Gipfels werden
saniert. Ein Dutzend Zivildienstleistende tragen in gemein-
schaftlicher Arbeit eine ohne Mortel zusammengesetzte Stein-
mauer ab, um sie mit neuem Material wieder herzurichten.

Drei Jahre zuvor, nach einem Sommergewitter 2016, war die Bau-
falligkeit der Mauern deutlich geworden. Die Bauwerke drohten
ginzlich abzurutschen. Daraufhin wurde im Sommer 2018 die
erste Stiitzmauer, tiber die die Wandernden zum Berggasthaus
Schifler gelangen, erneuert. 2019 folgten die Sanierungsarbeiten
an den sich unterhalb des Zugangswegs befindenden Mauern.
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Fiir ihre Sanierung engagierte der damalige Leiter der kantonalen
Fachstelle fiir Natur- und Landschaftsschutz, Pirmin Reichmuth,
die Stiftung Umwelteinsatz Schweiz (SUS). Dem Kanton Appenzell
Innerrhoden ist es wichtig, diese Trockenmauern in ihrer origina-
len Bauweise und nicht als Verblendmauer wieder aufzubauen. Sie
sind historische Objekte von nationaler Bedeutung und Teil des
Bundesinventars der Landschaften und Naturdenkmaler (BLN).
Diese Trockenmauern stabilisieren den Hang, schiitzen vor
Erosion, bieten Lebensraume fiir Kleintiere und sind das letz-
te Wegstiick der Wandernden vor der ersehnten Terrasse des
«Schiflers». Sie sind offensichtlich von Menschenhand geschaf-
fene Werke. Dennoch wirken sie durch ihre unebene und un-
regelmassige Struktur in ihren Einzelteilen, aber auch in ihrem
Gesamtwerk, niemals monolithisch, sondern lassen das Auge
an verschiedenen Formen, Farben und Fugenbildern teilhaben.
Ihr Material ist das Gestein aus der nahen Umgebung. Sie sind
weder Fremdlinge noch Eindringlinge.

Mauern, egal in welcher Form, interessierten mich bis zur ersten
Sanierungsphase im Sommer 2018 wenig. Offenbar farbte die
Leidenschaft meines Grossvaters, eines Maurermeisters mit
eigenem Geschift, nicht auf mich ab. Fiir Handwerk im Allge-
meinen, fiir verschiedene Entstehungsprozesse, Techniken und
Materialien kann ich mich allerdings schon seit Kindesbeinen
begeistern. Fiir mich ist das Handwerk aus einer beobachtenden
Warte faszinierend. Um es aufzunehmen und festzuhalten, be-
diene ich mich mittlerweile der analogen Fotografie, denn mit
ihr schirfe und fokussiere ich meine Wahrnehmung und gehe
dem Hang nach Greifbarem nach.

Aus heutiger Perspektive hort es sich plausibel an, dass ich 2018
wihrend der vierten Sommersaison als Mitarbeiterin im Berg-
gasthaus Schafler mit meiner Kamera den Fuss auf die Zivi-Bau-
stelle setzte. Allerdings war ich zu Beginn wenig begeistert,
einen Monat lang, von Montag bis Freitag, den Arbeitsplatz mit
einer Gruppe gleichaltriger Manner zu teilen. Die Erfahrungen
mit Mannergruppen, die ich wihrend meiner Kindheit und Ju-
gend in der Wirtschaft meiner Eltern und spiter als Bedienung
machte, waren meistens bereichernd, konnten aber auch in
unangenehme, anziigliche Situationen ausarten und waren mit
steigendem Alkoholpegel nicht selten laut und mit wenig Privat-
sphire verbunden. Die Erlebnisse mit den Zivildienstleistenden
bestatigten meine Befiirchtungen nicht. Sie fithrten zu bleiben-
den Erinnerungen, zu tollen Freundschaften und vor allem zu
einem Projekt, an dem ich seit fiinf Jahren immer wieder arbeite.
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Postkarte des «Schaf-
lers» mit seinen

Stiitzmauern, 1949,
(Abb. 1)

Stiitzmauern fiir das neue Berggasthaus

Nach den beiden Bauphasen 2018 und 2019 begann ich mich fiir
weitere Geschichten rund um die Stiitzmauern am Schifler zu
interessieren:

Seit der Einweihung des Berggasthauses Schéfler am 11. Juli 1915
miissen sich Wandernde, zumindest wiahrend der Sommersai-
son, nicht mehr selber verkdstigen. Zahlreich bestiegen sie den
Berg bereits zu fritheren Zeiten, wie dem Gipfelbuch von 1909
bis 1912 zu entnehmen ist. Auch Franz Anton Dérig (1868-1918)
hinterliess hin und wieder handschriftliche Spuren fir die
Nachwelt, ob alleine oder in Begleitung. Der erhabene Platz
mit Weitsicht gefiel ihm offenbar so sehr, dass er ein Gasthaus
erbauen liess, obwohl er mit seiner Frau Maria Johanna Ddrig
(1869-1942), der «Ascher-Nann», bereits im «Ascher» und im
«Wildkirchli» als Gastwirt wirkte.

Laut der «Chronik der Appenzell I.Rh. Liegenschaften» von
Heraldiker Jakob Signer (1877-1955) wurde am 5. Miarz 1910
ein Konzessionsgesuch eingereicht. Es sollte ein Bau mit 15 bis
20 Betten werden. Am 5. August 1910 nahm auf dem Schifler
eine Abordnung der Standeskommission einen Augenschein
vor. Drei Jahre spéter, am 21. August 1913, berichtete der «Ap-
penzeller Volksfreund» von grosseren Vorbereitungen zum
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Bau eines Gasthofes. Der «Illustrierten schweizerischen Hand-
werker-Zeitung» vom 11. September 1913 ist unter anderem zu
entnehmen, dass die Stiitzmauern bereits fertig erstellt sind:
«Schon vor einigen Jahren tauchte das Geriicht auf, dass auch
der Schifler ein Gasthaus erhalten werde. Niemand glaubte recht
daran und die Sache schien vergessen zu sein. Jetzt wird der
Bau doch zur Tatsache. Das Gasthaus kommt an die Seealpseite
nur einige Meter unterhalb des Grates und nur etwa 20 m vom
hochsten Punkte des Berges entfernt zu stehen. Schon sind die
Stittzmauern fertig erstellt, doch wird das Haus kaum néichstes
Jahr schon bezogen werden konnen.»

Das Fachwissen fiir den Bau dieser nach wie vor sehr prazisen
und stabilen Mauern direkt unterhalb der Terrasse sollen gemiss
Uberlieferung Siidtiroler mitgebracht haben, die allerdings 1914
fiir ihr Heimatland Osterreich-Ungarn in den Ersten Weltkrieg
ziehen mussten. Die Mauer, iiber die das letzte Stiick Wanderweg
fithrte, wurde nachtriglich erbaut, ebenso die Mauern darunter.
Neben den prizisen Stiitzmauern der Stdtiroler wirkten diese
beiden Kunstbauten zumindest aus der Luftperspektive instabi-
ler. Uber mehrere Jahrzehnte begannen sie zu «kalben», drohten
abzurutschen und mussten schliesslich von den Zivildienstleis-
tenden erneuert werden.

Keine Baupline und Abrechnungen, dafiir ein Baustellenfoto

Zum Bau des Gasthauses und damit auch zu den Mauern und
ihren Erbauern, die mich zunehmend interessierten, gibt es nur
sehr wenige Dokumente, keine Baupline, keine Abrechnungen.
Das Gipfelbuch reicht bis 1912, das erste Géstebuch beginnt
1915. Was man weiss, entspringt ausschliesslich miindlichen
Uberlieferungen. Thnen ging ich nach. Ich wollte erfahren,
welche Siidtiroler 1913 und 1914 auf dem Schifler mauerten. Ich
begann Dokumente zu suchen, Daten zu sammeln, sie zu ord-
nen, aufzulisten, sie zusammenzufiigen. Wie der Mauerbau, so
ist auch dieses Projekt eine gemeinschaftliche Arbeit. Ich erhielt
fortlaufend Unterstiitzung von unterschiedlichsten Personen
mit ihrem Wissen und Kénnen.

In der heutigen Gaststube hingt ein Foto, das fiir mich in die-
ser Recherche von zentraler Bedeutung war. Ich nahm es von
der Wand, betrachtete es vorsichtig, nahe und distanziert. Ich
entfernte seinen Rahmen, in der Hoffnung, es wiirden sich an
seinen Rindern und auf der Riickseite weitere Informationen
befinden. Die Fotografie ist nicht besonders alt, sondern eine
neuere Reproduktion einer Aufnahme des Baustellenplatzes von
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Ein Postkartenrelikt
der «Schifler»-Baustel-
le von 1913. (Abb. 2)

T — R — — . —
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1913. Nach welchem Original sie erstellt wurde, bleibt unklar.
Dolf Dobler, mein damaliger Chef und Besitzer des «Schiflers»,
konnte sich daran nicht erinnern, fiir Migg Hehli-Bischotberger,
den Urenkel von Franz Anton Dorig, war es ein schones, aber
unbekanntes Foto, so auch fiir Birgit Langenegger vom Museum
Appenzell.

Ein verwandtes Bild liegt im Landesarchiv Appenzell
Innerrhoden. Es hat das Format 6,8 mal 8,9 Zentimeter, wurde
durch Reissen verkleinert und konnte eine Postkarte gewesen
sein. Das feste Papier, minimale Uberbleibsel der Adresslinien
auf der Rickseite und die urspriingliche Breite von fast 9 Zen-
timetern sprechen dafiir. 64,8 Quadratzentimeter Himmelfla-
che wurden abgetrennt, die Baustelle schien interessanter: In
felsig, steinigem Geldnde markiert ein mit Stimmen erstelltes,
abgeschniirtes Bauprofil den potentiellen Grundriss des neu-
en Hauses. Dessen Mauern stehen bereits teilweise. Auf den
Bruchsteinen liegen eine Schaufel und Stemmeisen, die mogli-
cherweise auch der Felsabtragung dienlich waren. Neben einer
holzernen Schubkarre steht ein Arbeiter in gebiickter Haltung,
sein Blick auf das kleine Steingut gerichtet. Zwei seiner Kollegen
unterbrechen ihre Arbeit ebenso wenig, zwei weitere pausieren.
Zwei Herren gehen auf dem Felskamm, ihre Silhouetten lassen
eine elegante Wanderkleidung erahnen. Nur einer scheint sich
fiir das Foto zu positionieren. Erhaben und aufrecht steht er der
Baustelle und dem Fotografen ruhig und zugewandt gegeniiber.
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Es ist ausschliesslich eine gewollte und plausible Vermutung
meinerseits, dass es sich hierbei um Franz Anton Ddrig handelt.
Ich kenne lediglich zwei Portrits von ihm. Auf einem posiert er
neben dem Bergfiihrer Johannes Nanni-Knechtle (1854-1904).
Dorigs Anzug, sein weisses Hemd, der Hut, seine Statur, die Ge-
sichtsform, seine leicht angezogenen Schultern scheinen mir auf
beiden Fotos dhnlich. Dass sich gerade der Bauherr ein fotogra-
fisches Zeugnis seiner Baustelle wiinschte, liegt auf der Hand.

IFagn 77 W"

Fiir mich zeigt diese Aufnahme einmal mehr, was analoge Fo-
tografie ist. Sie ist eine Zeichnung mit Licht. Innerhalb einer
kurzen Zeitspanne treten Lichtwellen in einen stockdunklen
Raum ein, auf einen Trdger voller Silbersalze. Wer bei langer
Belichtung nicht stillsteht, wird in Bewegung festgehalten, ver-
schwommen, als Schleier. Bildbearbeitung und Fotografie sind
seit jeher in enger Beziehung zueinander. Nicht die Montage
kam bei dieser Glasplatte zum Zug, sondern das Beschneiden
des Bildrandes. Was das Baustellenfoto in der Gaststube zeigt,
das Postkartenrelikt allerdings nicht, ist eine weitere Person: Ein
Mann am rechten Seitenrand, der im Ubrigen auch noch am
deutlichsten zu erkennen ist.

Das noch junge Medium Fotografie war zunéchst ein Handwerk,
das viel Wissen, Ubung, eine schwere Ausriistung und eine
Dunkelkammer mit den entsprechenden Chemikalien erforder-
te. Emil Manser-Hurt (1874-1930) sowie Jakob (1843-1917) und
Egon (1885-1950) Miiller waren in Appenzell um 1913 Meister
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dieses Fachs. Sie waren die Dorffotografen. Ob einer von ihnen
auf dem Schifler fotografierte? Auf mich wirkt das Foto nicht
gerade meisterlich, sondern laienhaft. Die drei Dorffotografen
fertigten allerdings auch Postkarten in Kleinauflagen an, ein bei
der Kundschaft beliebtes, relativ erschwingliches bildgebendes
Verfahren fir Kurzmitteilungen oder zur Aufbewahrung als
Erinnerungsstiick.

Die Zivi-Baustelle fotografisch festgehalten

Auch die Zivildienstleistenden auf dem Schéfler produzierten
2019 eine Postkarte, um ihre Maurerkasse aufzubessern. Sie
war Bestseller und Attraktion, liess manche verschmitzt licheln
und trieb anderen die Schamréte ins Gesicht. Zu sehen sind drei
Zivis bei der Arbeit, splitterfasernackt, von der orangefarbenen
Morgensonne gekiisst. Es ist zweifelsohne eine Baustelle auf dem
Schifler, ihre Details sind gestochen scharf. Ich habe mich hier
gegen eine Abbildung entschieden. Wie gesagt, es sind einige
Karten im Umlauf.

Diese Postkarte zeigt einen neuen Blick auf die Baustelle, eine
ungewohnte Perspektive. Solche waren frither durch Aufnah-
men aus dem Flugzeug oder phantasiereiche Zeichnungen
moglich, heute durch Drohnen. Meine Aufnahmen gehen da-
gegen nicht weg vom Objekt, sondern zu ihm hin, so nah, wie
die Maurer ihrem Material. Mit zwei Kleinbildkameras fing ich
alle wesentlichen und sich wiederholenden Arbeitsprozesse ein.
Die Zivildienstleistenden gewohnten sich bald daran, dass ich
meine Freizeit mit ihnen auf der Baustelle verbrachte. Wir teilten
ja auch ein Dach iiber dem Kopf, eine Gaststube.

Den Zivildienstleistenden Arion Schuler kenne ich seit seinem
Einsatz 2018. Die Baustelle auf dem Schifler war seine zweite
Arbeit an einer Trockenmauer, seine erste Stlitzmauer: «Wir
begannen die Mauer von beiden Seiten abzureissen und wieder
aufzubauen. Die alte Mauer war bereits von einem Geriist einge-
hiillt. Wir konnten uns alle in den Prozess mit einbringen, wenn
wir gute Ideen hatten. Ich arbeitete am hinteren Teil mit, wo die
Mauer hoch ist und an die Felswand der Terrasse anschliesst.
Dort verwendeten wir im Fundament die grossten Steine, weil
sie am meisten Gewicht tragen mussten. Wir teilten alle Arbei-
ten an der Mauer auf und wechselten ab. Am interessantesten
war natiirlich das Mauern selbst: Einschitzen, welcher Stein als
nichstes am besten passt, ihn auf die Mauer setzen und schauen,
ob er wackelt. Dann den Stein auf die Seite kippen und die Un-
terseite mit den Meisseln so bearbeiten, dass er moglichst an drei
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Punkten aufliegt. Bei der Auswahl spielt nicht nur die Passform
eine Rolle, sondern auch das gesamte Bild der Mauer - asthe-
tisch, aber auch funktional. Denn wenn es eine durchgehende
senkrechte Fuge hat, wird die Mauer dort instabil.»

Mauern ist verbunden mit genauem Sehen. Die Zivis beugten
sich hduptlings iiber die gesetzten Steine, spahten in die Fugen,
priiften die Auflagepunkte, wihrend ich mich ruhig hinter sie
stellte, auf ihre Hohe, meinen Blick durch den Sucher der Ka-
mera gerichtet, ein fiir mich perfektes Bild erwartend. Ich lernte
von ihren Handgriffen, ihrem Vorgehen, damit auch ich voraus-
schauend agieren konnte.

Beide Sanierungsphasen 2018 und 2019 wurden unter anderem
von Markus Miiller, einem erfahrenen Gartenbauer und Tro-
ckenmaurer geleitet, der fiir die SUS seit 2010 jahrlich zwei bis
drei Baustellen vorwiegend in den Kantonen Graubiinden, Wal-
lis, Glarus und Tessin betreut. Seine Motivation auf dem Bau-
platz war ansteckend. Mit seiner aufgeweckten Art begeisterte er
so einige neue Zivis fiir das Trockenmauern und war sicherlich
mit ein Grund, weshalb manche von ihnen auf seine Baustellen
wiederkehrten. Auf sie konnte er zahlen: «Erfahrene Trocken-
maurer, auch Zivis, helfen der Gruppendynamik enorm.»

Die Umstinde auf dem Schifler waren nicht gerade giinstig und
schon gar nicht gewohnlich: «Es war eine Herausforderung, weil
wir permanent auf dem Geriist arbeiteten, keine Maschinen
mdoglich waren und viele Steine zugeflogen werden mussten.
Weiter waren die Arbeitssicherheitsrichtlinien der Schweizeri-
schen Unfallversicherungsanstalt (SUVA) wegen der Béschung
und der Boschungsverhiltnisse schwierig umzusetzen. Ebenso
waren wir stark dem Wetter ausgesetzt und davon abhangig», so
Nicolas Ilg, Mitglied der Geschiftsleitung der SUS.

Die Lieferung von neuem Baumaterial war im Wesentlichen
an die Fliige der Heli-Linth gebunden. Gesammelt wurden
die Mauersteine, Binder und Decksteine von den Zivis in den
Gerollhalden der Gartenalp oder dem Filderschlipf. Auch Arion
Schuler beteiligte sich daran: «<Um die Mauer stabiler zu bauen,
brauchten wir grossere, schwerere Steine, die wir als Binder be-
nutzen konnten. Diese Bindersteine sind langer, als die Mauer
breit ist, und verbinden so die Mauer mit der Hintermauerung.
Auch grossere, moglichst rechteckige Mauersteine und flache
Decksteine fiir den Abschluss suchten wir in der Geréllhalde.
Wir hatten mehrere Big-Bags dabei, die wir am Hang verteilten,
damit wir die Steine moglichst wenig weit transportieren muss-
ten. Etwa 900 Kilogramm luden wir in jeden Sack. Die einzelnen
Steine rollten wir meistens zu zweit oder zu dritt zu den Sacken.»
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Die Transportfliige waren immer aufregend, sie trieben mir das
Adrenalin ins Blut. Eine unbeschreibliche Wucht iiberkommt
den Berg, der angeflogen wird. Wie ein Magnet fiihlen sich seine
menschlichen Bewohner von dieser drohnenden, luftdurchwir-
belnden Maschine angezogen. Schon die Vorbereitungen zu den
Fliigen waren spannend, vieles musste stimmen. Wenn am Flug-
tag der Nebel vom Tal den Berghang hochkroch, wurde Markus
Miiller ganz schon ungehalten.

Der Pilot Christoph Fissler, der die Fliige titigte, beschrieb ihre
Organisation wie folgt: «Ein solcher Transportflug wird zuerst
telefonisch besprochen, die Ortlichkeiten werden anhand von
Karten bestimmt, allfillige Hindernisse wie Seilbahnen, Kabel
etc. werden in die Planung einkalkuliert. Bei der Terminierung
des Flugeinsatzes werden die Verfiigbarkeit des Helikopters, das
Wetter und die Kombinationsméglichkeit mit anderen Flugein-
siatzen beriicksichtigt. Die Wetterbedingungen sind ein gutes
Flugwetter, kein Nebel oder starker Wind. Der Flugtag ist sehr
getaktet, er wird optimiert, um die Kosten gering zu halten.»
Die Heli-Linth hat 2018 und 2019 in insgesamt acht Flugstunden
120 Tonnen Steine auf den Schifler transportiert.

Der Gasthausbau musste 1913 ohne Transportfliige auskommen,
auch ohne Lasttiere, denn die waren zu teuer. Getragen wurden
die Werkzeuge und Materialien von Handwerkern der Baustelle
und weiteren Médnnern, die sich damit einen Batzen dazu ver-
dienten. Im Berggasthaus Ascher logierten die Handwerker und
trugen vor ihrem eigentlichen Arbeitsbeginn eine «Bodi» auf
den Berg. Beliefert wurden sie von Triebern aus durch Triger.
Auch Franz Anton Dorig soll Balken auf seinen eigenen Schul-
tern auf den Schéfler gebracht haben.

Ein Maultier fiir den «Schifler» leistete sich erst der spatere
Besitzer Johann Baptist Dorig, der das Gasthaus 1926 erworben
hatte. Es war ein Maultier aus dem Siidtirol, das Dérig zu Fuss
nach Appenzell fiihrte. Die Transportarten haben sich definitiv
verdndert.

Die Stiitzmauern auf dem Schéfler wurden 1913 mit dem dort
vorhandenen Steingut gebaut. Nicolas Ilg vermutet, die Maurer
seien mit der Steingewinnung vor Ort vertraut gewesen, da das
Lesen der Felsen, das Wissen um gute Steine, wichtig fiir den
effizienten Abbau waren. Er ist sich zudem sicher, dass es sich
bei den Erbauern der Stiitzmauern unterhalb der Terrasse um
Meister ihres Fachs handelte: «Eine Trockenmauer, hoher als
vier Meter, dlter als 100 Jahre - und noch in gutem Zustand -
das muss von Spezialisten gebaut worden sein, sonst wire die
schon lingst zusammengefallen. Die haben genau gewusst, was
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sie machen. Das Fugenbild ist bei diesen Mauern relativ eng,
der Bearbeitungsgrad der Steine hoch, was wiederum fiir ein
Beherrschen der Steinbearbeitungskunst spricht.»

Die bereits erwdahnten Tiroler Maurer kdnnten nicht nur sehr
qualifizierte Maurer gewesen sein, sondern giinstige dazu: «Die
Kosten der Errichtung einer Mauer sind ziemlich bedeutend,
sie wechseln je nach der Hohe und Breite der Mauer, nach der
Entfernung und Schwierigkeit des Steintransportes und nach
den Arbeitskriften. Am billigsten werden sie erstellt von den
Tessiner-, Italiener- und Tiroler-Arbeitern, weil dies «geborene
Maurer> sind», so ein Abschnitt in Friedrich Gottlieb Steblers
(1852-1935) Werk «Alp- und Weidewirtschaft - Ein Handbuch
fiir Viehziichter und Alpwirte» aus dem Jahr 1903.

Trockenmauern: Bauten anonymer Arbeiter?

Wie gesagt, es sollen auf dem Schifler Siidtiroler Maurer gewe-
sen sein. Doch wie mache ich Personen ausfindig, die auf diesem
Berg 1913/14 gearbeitet haben konnten? Diese Frage beschiftigte
mich zeitweise intensiv und drgerte mich nicht selten. Niemand
hat mich zu dieser Suche bewogen. Was macht es mit mir, wenn
ich plausible Namen finde? Kénnte der Reiz der Legende verlo-
ren gehen, wenn die Maurer real werden?

Zunichst schien meine Suche aussichtslos. Dokumente zum
Bau gibt es keine, das Gipfelbuch reicht mit seinen Eintragen bis
1912, das Gastebuch beginnt 1915, und auf dem einzigen Bau-
stellenfoto vermischen sich die menschlichen Kérper mit dem
umliegenden Gestein.

Trockenmauern sind nicht selten Bauten von Arbeitern, deren
Identitét heute nicht mehr Gberliefert ist.

2020 besuchte ich im Museum Appenzell die Ausstellung
«Schaut her!». Zu sehen waren Portritaufnahmen der Fotogra-
fen Jakob und Egon Miiller. Auf einem Foto versammelte sich
eine Gruppe junger Miénner in ihren schonsten Anziigen, mit
Einstecktiichern, Bliimchen und Hiiten um einen akkordeon-
spielenden Kameraden. Sie waren hochst wahrscheinlich Gastar-
beiter. Auch Einzelne liessen sich in aufrechter, stiller Haltung
von Jakob und Egon Miiller ablichten. Nicht selten hielten sie
dabei eine Zigarre in ihren grossen Arbeiterhinden. Wie sie
hiessen, bleibt uns vorenthalten, denn die dazugehérigen Ge-
schiftsbiicher der beiden Fotografen gibt es nicht mehr. Schade!
Meine Recherchen fiithrte ich im Landesarchiv Appenzell
Innerrhoden fort. Uber Stunden arbeitete ich mich akribisch
durch alle aufgelisteten Auswirtigen des «Fremdenregister.
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Minnliche Abteilung 1910-1928». Nicht ihre Anzahl war he-
rausfordernd, sondern die Schrift, in der sie niedergeschrieben
wurden. Die Mischung aus Schreibschrift und deutscher Kur-
rentschrift in der personlichen Ausfithrung des Schreibenden
war mehr als gewdhnungsbediirftig, doch Landesarchivar
Sandro Frefel half mir unermiidlich. «Nr. 6867 kommt aus
Tirol!», so eine Notiz aus meinem Rechercheprotokoll vom
19. August 2020. Es ist Giuseppe Cassan, ein Maurer aus Maz-
zin, der damals am 10. Mai 1913 nach Appenzell Innerrhoden
kam und den Kanton am 17. November 1913 verliess. Ich blieb
neugierig. Auf grossen, dicken Papierbogen, in dhnlichem For-
mat wie die Fremdenregister, zeichnete ich alle Spalten nach
und beschriftete sie ihrem Vorbild entsprechend. Die erste Liste
fiillte ich mit allen Maurern, Erdarbeitern und Handlangern, die
1913 und 1914 aus Tirol kamen, auch Personen aus italienischen
Grenzregionen flihrte ich auf. Schliesslich war neben ihrem Be-
ruf der Zeitraum ausschlaggebend, ob sie die gesuchten Maurer
sein konnten. Fiir mich waren die Monate Mai bis Oktober als
mogliche Arbeitsmonate plausibel. Neben Guiseppe Cassan, der
auch 1914 von April bis Juli in Appenzell war, hielt sich auch
Luigi Endrick aus Cavalese, Mazzin, von April bis August 1914
in Appenzell auf. Celeste De Toni, Attilio De Toni und Giovanni
Della Vedove, ebenfalls Maurer, kamen zwar nicht aus Siidtirol,
sondern aus einem benachbarten italienischen Dorf namens Al-
leghe. Sie alle hielten sich bei einem «Spinel, Sohn» auf. Celeste

Gastarbeiter im Fo-
toatelier von Jakob
und Egon Miiller, um
1913. (Abb.21)
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und Attilio jeweils von Mai bis Oktober 1913 und von April bis
August 1914. Wer war dieser «Spinel, Sohn»?

Neue Listen mussten her, gleiches Format, gleiche Aufteilung,
andere Suchkriterien. Ich schrieb alle Personen nieder, die mit
«Spinel» in Verbindung standen. Der Geschlechtsname Spinel
erhielt eine eigene Liste. Die Suche weitete ich auf alle Fremden-
register aus den Zeitrdumen 1884 bis 1910 aus, denn die Cassans
und De Tonis blieben nicht die einzigen Maurer und Taglohner,
die sich iiber mehrere Jahre bei «Spinel» aufhielten. Ich zdhlte
115 Eintragungen an Maurern, Erdarbeitern, Handlangern, Tag-
lohnern und Holzern, die zwischen 1893 und 1914 bei «Spinel»
waren. Zahlreiche stammten aus Provinzen Norditaliens, doch
die meisten kamen aus dem Fassatal im Stidtirol. Nach 1914 folg-
ten noch zwei Eintragungen, in den Jahren 1923 und 1924. Mit
«Spinel» war erst Silvestro Spinel gemeint und spdter Antonio
Spinel, sein Sohn. Auch sie kamen aus dem kleinen Stidtiroler
Bergdorf Mazzin im ladinischen Fassatal.

Am 6. April 1889 liess sich der 34-Jahrige Silvestro Spinel das
erste Mal in Appenzell Innerrhoden registrieren. Er blieb bis
zum 16. November 1889 und kehrte 1890 fiir einige Monate zu-
riick. Sein 14-jahriger Sohn Antonio arbeitete 1894 als Taglohner
bei seinem Vater, der bereits ein Maurergeschift in Appenzell
betrieb. Im Handelsregister sind sie aber nicht aufgefiihrt.
Antonio blieb nicht das einzige Kind, das seinem Vater in die
Fremde folgte. Johann Spinel begann 1901 als Maler zu arbeiten
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und Maria Spinel liess sich ebenfalls in Appenzell nieder und
heiratete 1907 Bernardo Balsemin, einen Maurer aus Arzignano.
Eine Fotografie der Dorffotografen Miiller zeigt sie um 1912 als
stolze kleine Familie mit zwei Téchtern. Auch Antonio Spinel
griindete 1906 eine Familie, mit Katharina Bechelen, deren
Tochter im selben Jahr zur Welt kam. Das Maurergeschift seines
Vaters fiihrte er in Mettlen fort.

Nach Mazzin kehrten die Spinels zumindest in den Anfangs-
jahren regelmadssig zuriick, wo sie in einem kleinen Hauschen
lebten. Es ist ein Haus mit einem Bruchsteinmauerwerk und
Mortelfugen, wie es in dieser Gegend héufig ist. Auch die Mau-
ern des Berggasthauses Schifler sind solche. Die Stiitzmauern
unter der Terrasse sind Trockenmauern, die Hausmauern sind
gemortelte Bruchsteinmauern. Wie wahrscheinlich ist es, dass
die Mauern von denselben Erbauern stammen?

«Meines Erachtens ist es sehr gut moglich, dass dieselben Hand-
werker diese beiden Werke erstellt haben. Es gibt auch heute
noch Handwerker, die beide Mauerarten, also Trockenmauern
und zum Beispiel historisches Mortelmauerwerk, anbieten. Eben
auch, weil das Handwerk verwandt ist», so Nicolas Ilg.

Der Erste Weltkrieg, eine Lebenszisur

Es kann gut sein, dass der damals 33-jahrige Antonio Spinel mit
seinen Arbeitern auf dem Schafler mauerte. 1913 und 1914 waren
sie nahezu die einzigen Stidtiroler Maurer in Appenzell. Auch vom
beginnenden Kriegsgeschehen waren sie unmittelbar betroffen.
Die Appenzeller Bevolkerung erfuhr spatestens am 30. Juni 1914
vom verheerenden Attentat in Sarajevo auf den dsterreichischen
Thronfolger Erzherzog Ferdinand und seine Gemahlin. Der da-
mals sehr iiberschaubare «Appenzeller Volksfreund» berichtete
auf einer ganzen Doppelseite iiber das folgenreiche Geschehnis.
Die Ereignisse gingen als Julikrise in die Geschichte ein und
miindeten in den Ersten Weltkrieg. Nach der Kriegserklirung
Osterreich-Ungarns an Serbien iiberschlugen sich die Begeben-
heiten. Innerhalb von zehn Tagen standen neben diesen beiden
Nationen auch Deutschland, Frankreich, Belgien, Luxemburg,
Grossbritannien und schliesslich Russland im Krieg.

Mit meinen Héanden fuhr ich iiber die Seiten unserer Regional-
zeitung, spiirte die einzelnen gedruckten Buchstaben, die sich
innerhalb der Zeilen aus dem bereits vergilbten Papier abho-
ben. Wie aufregend und bedngstigend mussten diese Wochen
nach dem Attentat gewesen sein? Der Bundesrat ordnete am
31.Juli 1914 die Pikettstellung der Schweizer Armee und fiir
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den 3. August die allgemeine Mobilmachung an. Diese Mobil-
machungstage hat der Appenzeller Fotograt Emil Manser-Hurt
laut seinem Geschiftsbuch vom 1. bis 3. August festgehalten.
Die entsprechenden Glasplatten sind leider verschollen. Ein
Grossteil seines Nachlasses liegt seit dem Frithjahr 2022 im Mu-
seum Appenzell. Anders als bei den Fotografen Miiller sind bei
Manser-Hurt alle Geschiftsbiicher vorhanden, in denen er jede
einzelne Aufnahme nummeriert auflistete. Fiir mich war es ein
unbeschreibliches Gliicksgefiihl zu lesen, dass ein «Gaschang
Josef Maurer» und ein «Spinell Johann Maurer» am 3. August
1898 seine Kunden waren. Thre Namen wurden eingedeutscht
und von Manser-Hurt phonetisch aufgeschrieben. Sein «Auf-
nahme-Buch 1896-1909» und sein «Geschiftsbuch 1909-1917»
hatte ich innert wenigen Stunden gepriift. Die Spinels waren
oft bei ihm, die ganze Familie: Antonio Spinel, Johann Spinel,
Engel Spinel, Olivia Spinel, Emilia Spinel, Karolina Spinel und
die Gebriider Spinel zusammen.

Leider ist keine der iiber zwanzig Glasplatten, auf denen die Spi-
nels zu sehen gewesen wiren, noch vorhanden. Auf meine grosse
Vorfreude folgte die Erntichterung. Ich war sehr enttdauscht.
Luigi Endrick, Guiseppe Antonio Cassan aus Mazzin und Celes-
te De Toni, wie auch Attilio De Toni aus Alleghe, haben Appen-
zell zwischen dem 10. Juli und 5. August 1914 verlassen. Antonio
Spinel stand jedoch am 7. Februar 1915 bei Manser-Hurt vor der
Kamera und Silvestro Spinel liess am 6. Dezember 1916 sechs
Passbilder machen. Hitte der damals 35-jahrige Antonio Spinel
nicht in seiner Heimat oder in Galizien sein miissen?

In der Monarchie Osterreich-Ungarn wurden am 4. August 1914
die Reservisten der verschiedenen Truppenkérper vom 21. bis
zum 32. Lebensjahr mobilisiert, ebenso die landsturmpflichtigen
alteren Jahrgange. Es sollte in den Krieg gegen Serbien gehen,
von Russland war vorerst nicht die Rede. Nach der russischen
Kriegserklarung an Osterreich-Ungarn wurden junge Ladiner,
Trentiner und Deutschtiroler zum Kampf an die Kriegsfronten in
Galizien und Bukowina geschickt, um da dem russischen Feind
in grausamster Weise zu begegnen. Auch ihrer Heimat drohte ab
dem 24. Mai 1915 die brutale Zerstorung: Das undurchschaubare
und vermeintlich neutrale Kénigreich Italien zettelte einen wiis-
ten Krieg in den Alpen an, die Dolomiten waren ihre Festungen
und fiir die Fassaner waren diese drei Jahre Gebirgskrieg vor der
eigenen Haustiir unvorstellbar zermiirbend. Johann Spinel, der
jlingere Bruder von Antonio, starb 1916 fiir Osterreich-Ungarn
auf dem Passo Pordoi.
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Heute ist dieser Pass von Mazzin aus binnen einer halben
Autostunde zu erreichen. Alleghe liegt ebenfalls nicht unweit
davon, eine Dreiviertelstunde in siidostlicher Richtung. Mitt-
lerweile befinden sich beide Ortschaften in Italien; 1915 waren
verbindende Glieder die ladinische Sprache und offenbar auch
manche personlichen Beziehungen ihrer Bewohner. Die Spinels
und Cassans aus Mazzin haben mit den De Tonis aus Alleghe
moglicherweise auf dem Schifler zusammengearbeitet. Mussten
sie ein Jahr spdter in den Dolomiten gegeneinander kampfen?
Waren die Trockenmauern nicht mehr linger ihre verbindenden
Bauwerke, sondern Teil ihrer Verteidigungsanlagen?

Eine gefliichtete Siidtirolerin, deren Heimatdorf ebenfalls um-
kdmpft war, schrieb am 22. August 1915 folgende Zeilen in das

neue «Schafler»-Giastebuch:

Auf Wiedersehen, frohlicher Klang zwischen bliithenden Wiesen
Leb wohl, liebe Heimat, die arme Gefliichtete schenkt Dir

den hochsten Gruss und verldsst Dich.

Auf Wiedersehen, griine Berge, Wiesen des Friedens und der Liebe
Von den Gipfeln und Hiigeln beleuchtet die Sonne glutrot

Meine schone Heimat in der Ferne, die stohnt vor Schmerz

Wo die Fliichtlinge aus dem Trient klagen

An sie werde ich denken, Euch, Ihr Armen

schenke Gott Frieden und Kraft in solcher Trostlosigkeit

Euch Verlassenen, ohne Brot und Dach, wiinsche ich allen Segen
Wenn die schone Stunde kommt, von der ich Tag und Nacht trdume
In der die Sonne Gottes wieder in Frieden iiber der Heimat scheint.
Dann sehen wir uns wieder, aber nicht mehr in Traurigkeit und Schmerz

Oh: wie ich mich sehne nach der Stunde, in der wir wiedersehen
unsere griinen Berge und unsere azurblauen Seen

Unsere schone Heimat, unser geliebtes Trient

Doch indes weine ich um die verlorene Heimat

Und wende meinen Gedanken an den Hochsten.

Gott! Oh Gott schenke wieder Friede und Liebe

Den gegeisselten Nationen, gib der Mutter den Sohn zuriick
Den Ehemann der Ehefrau, den Frieden den Gefallenen

Die Heimat den Fliichtlingen.

Eine Gefliichtete aus dem Trient. Schiifler, am 22. August 1915
Fanni Faes Torbole [am] Gardasee Trient Osterreich nicht Italien

(Aus dem Italienischen tibersetzt von Petra Schaefer.)
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«Schafler»-Gistebuch-

eintrag von Fanni Faes
aus Torbole, 1915.
(Abb. 23 und 24)
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Dass hundert Jahre spiter Zivildienstleistende auf dem Schifler
Trockenmauern sanierten und dadurch die Wehrpflicht umgin-
gen, empfand ich als Ironie des Schicksals. Fiir andere bildete
diese Wehrpflichtverweigerung eine Angriffsfliche. Nach den
Worten des Baustellenleiters Markus Miiller «traf Zivigroove
auf traditionelle Alpwirtschaft». Beidseitige Toleranz war erfor-
derlich.

Fiir mich war die Zeit mit den Zivildienstleistenden eine will-
kommene Abwechslung zu meinem Arbeitsalltag, ein wochen-
langes Festival. Abends sassen wir beieinander, tranken Wein
und sangen Lieder zu Gitarrenspiel. Ob die Siidtiroler Maurer
auch ein geselliges Miteinander pflegten? Sassen sie auch auf ih-
ren fertigen Mauern, warmten sich an einem Feuer und blickten
in den Sternenhimmel?

Die Mauersteine als Sinnbild der Geschichten

Was meinen Sie zu meiner Mauer, meiner Geschichte? Ich bin
skeptisch. Ich finde meine Bausteine sehr individuell, manche
von ihnen sind fest und bestandig. Sie sind gut mit ihren Nach-
barn verkeilt. Andere sind austauschbar. Die kleinen Hintermau-
erungssteine habe ich zahlreich angesammelt und verbaut. Das
Fundament, meine Quellenlage, war schwierig, es musste viel
freigelegt werden. Die Binder fehlten mir, sie suchte ich miihselig,
und die Decksteine, die oben auf der Mauer aufliegen, wiirde ich
gerne finden. Ich wiirde sehr gerne erfahren, ob es fiir die Maurer
ein Leben nach dem Krieg gab und wer Fanni Faes war.

Franz Anton Dorig blieben nach dem vollendeten Bau 1915 nur
noch drei Jahre, um sein stattliches Gasthaus an einem seiner
Lieblingspldtze bestaunen zu kénnen. 1918 suchte ihn die Spa-
nische Grippe heim, doch seine Bauwerke bleiben erhaben auf
dem Schifler stehen.
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